LIG]
Nr. 120/2021

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 9917, DATE 19.5.2008,
“PER PARANDALIMIN E PASTRIMIT TE PARAVE DHE FINANCIMIT
TE TERRORIZMIT”, TE NDRYSHUAR!

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

NEé ligjin nr. 9917, daté 19.5.2008, “Pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit”, t€ ndryshuar, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Né nenin 2 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. “Banké guaské” éshté njé banké ose institucion financiar apo njé institucion qé kryen
aktivitete t€ ngjashme me ato qé€ kryhen nga bankat ose institucionet financiare, e cila, pavarésisht
se €shté themeluar né territorin e njé vendi, nuk ka prani fizike né té, si dhe nuk éshté pjesé e njé
grupi té rregulluar financiar. Pér géllime t€ kétij pérkufizimi, prania fizike nénkupton ekzistencén
e funksioneve drejtuese dhe administruese né territorin e vendit né té cilin éshté themeluar
banka. Ekzistenca vetém e agjentéve lokalé apo e punonjésve té nivelit t€ ulét nuk pérbén prani
fizike.”.

2. Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. “Klient” éshté personi i cili éshté pérdorues i shérbimeve té ofruara nga subjektet e nenit 3
té kétij ligji.”.

3. Pika 3.1 shfugizohet.

4. Pas pikés 7 shtohet pika 7/1 me kété pérmbajtje:

“7/1. “Marrédhénie korrespondente” éshté:

a) ofrimi i shérbimeve bankare nga njé banké si korrespondente te njé banké tjetér si pritése,
duke pérfshiré ofrimin e shérbimeve té llogarisé rrjedhése apo té llogarive té tjera té detyrimit
dhe té shérbimeve té ndérlidhura, si: administrimi i parave, transferimi ndérkombétar i fondeve,
klerimi/shlyetja e ceqeve, llogarité pér pagesa dhe shérbimet e kémbimit valutor;

b) marrédhénia ndérmjet bankave dhe institucioneve financiare, duke pérfshiré rastet kur
shérbimet e ngjashme ofrohen nga njé institucion korrespondent te njé institucion prités, duke
pérfshiré marrédhéniet e krijuara pér transaksionet e titujve apo transferimin e fondeve.”.

5. Pika 10 ndryshohet si mé poshté:

“10. “Personat e ekspozuar politikisht” né kuptim té kétij ligji jané:

! Ky projektligj éshté pérafruar plotésisht me direktivén (BE) 2015/849, té Parlamentit Evropian dhe Késhillit, daté
20 maj 2015, “Pér parandalimin e pérdorimit t€ sistemit financiar pér géllime t€ pastrimit t€ parave ose financimit té
terrorizmit, q¢ ndryshon rregulloren (BE) nr. 648/2012, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, dhe qé shfuqgizon
direktivén 2005/60/KE té Patrlamentit Evropian dhe té Késhillit dhe direktivén e Komisionit 2006/70/KE”, &
ndryshuar. Numri CELEX 3201510849, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 141, daté 5.6.2015, f.
73—-117; ndryshuar me CELEX 320181.0843, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 141, daté 19.6.2018,
faqe 43-74).



a) individét, t€ cilét jané t€ detyruar té béjné deklarimin e pasurive té tyre né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér deklarimin dhe kontrollin e pasurive, t€ detyrimeve financiare té té
zgjedhurve dhe té disa népunésve publiké, me pérjashtim té népunésve té nivelit t&€ mesém apo té
ulét drejtues, pavarésisht nése kané detyrimin pér deklarimin sipas legjislacionit né fuqi pér
deklarimin dhe kontrollin e pasurive, t€ detyrimeve financiare té té zgjedhurve dhe té disa
népunésve publiké;

b) individét, té cilét kané ose kané pasur funksione té réndésishme si brenda vendit apo jashté
vendit né njé geveri dhe/ose né njé shtet t€ huaj, té tillé si: kryetar shteti dhe/ose qevetie,
ministra, zévendésministra ose pozicione té ngjashme me to, anétaré té¢ Kuvendit ose organeve
legjislative té ngjashme, politikané té larté, anétaré té organeve drejtuese té partive politike,
gjyqtarét e gjykatave té larta ose kushtetuese, si dhe ¢do gjyqtar i njé gjykate, ndaj vendimeve té
sé cilés nuk mund t€é ushtrohen mjetet e zakonshme té ankimit, anétarét e organeve drejtuese té
bankave gendrore, ambasadorét dhe té ngarkuarit me puné, si dhe oficerét me gradé madhore né
Forcat e Armatosura, drejtuesit e larté dhe/ose anétarét e organeve drejtuese té shogétive
shtetérore, si dhe drejtorét, zévendésdrejtorét ose anétarét e bordit ose ¢do pozicion tjetér i
ngjashém me to né njé organizaté ndérkombétare.

Individét e pércaktuar né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike do té konsiderohen “persona té
ckspozuar politikisht” deri né 3 (tre) vjet pas largimit nga funksioni.”.

0. Pas pikés 10 shtohen pikat 10/1 dhe 10/2 me kété pérmbajtje:

“10/1. Anétarét e familjes sé personit t€ ekspozuar politikisht jané:

a) bashkéshorti/ja apo bashkéjetuesi/ja e njé personi t€ ekspozuar politikisht;

b) fémijét dhe bashkéshortét/et e tyre apo bashkéjetuesit/set e njé personi té ekspozuar
politikisht;

¢) prindérit e njé personi té ekspozuar politikisht.

10/2. Persona t€ lidhur né marrédhénie té ngushta personale, pune ose biznesi t€ personit t€
ekspozuar politikisht pér géllime té kétij ligji jané:

a) individét qé jané bashkérisht pronaré pérfitues né persona juridiké ose organizime ligjore
apo ¢farédo marrédhénie tjetér t€ ngushté biznesi me njé person té ekspozuar politikisht;

b) personat té cilét jané pronarét pérfitues té€ vetém njé personi juridik apo organizimi ligjor, i
cili dihet se éshté krijuar pér pérfitimin de-facto té personit té ekspozuar politikisht.”.

7. Pika 12 ndryshohet si mé poshté:

“12. “Pronar pérfitues” ka té€ njéjtin kuptim si né legjislacionin né fuqi pér Regjistrin e
Pronaréve Pérfitues.”.

8. Né pikén 13 fjala “pronési” zévendésohet me fjalén “pasuri”.

9. Pika 19 ndryshohet si mé poshté:

“19. “Trust” éshté marrédhénia ligjore midis té gjalléve apo pér shkak té vdekjes, me té cilén
njé person, themeluesi, vendos asete nén kontrollin e njé kujdestari pér llogari té njé pérfituesi
apo pér njé qéllim té posacém. Trusti ka karakteristikat e méposhtme:

a) asetet formojné njé zé té€ ndaré dhe nuk pérfshihen né pasuriné e kujdestarit;

b) titulli i aseteve té trustit mbahet nga kujdestari ose nga njé person tjetér pér llogari té
kujdestarit;

c) kujdestari ka té drejtén dhe detyrén pér t€ kryer me pérgjegjshméri administrimin,
pérdorimin dhe disponimin e aseteve né pérputhje me kushtet e trustit dhe detyrimet e posagme
té parashikuara me ligj.”.

10. Né pikén 25 pas fjaléve “éshté njé pasqyrim digjital i njé vlere q¢ mund” shtohet fjala “té
depozitohet”, pas fjalés “investimesh” shtohen fjalét “apo si mjet shkémbimi”, pas fjaléve “si té
nxjerra” shtohen fjalét “ose té garantuara” dhe pas fjaléve “bankat gendrore” shtohen fjalét “ose
njé€ autoritet publik”.

11. Né pikén 26 né nénndarjen “ii” pas fjaléve “pasurive té ¢do lloji” shtohen fjalét “me vleré
mbi 1 000 000 (njé milion) leké”.

12. Né pikén 29 hiqet fjala “financiar”.



Neni 2

Né nenin 3 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né shkronjén “e” fjalét “shtépi brokerimi” zévendésohen me fjalét “shoqéri komisionere”.

2. Shkronja “gj”” ndryshohet si mé poshté:

“gj) avokatét, noterét dhe profesionet e tjera, kur pérgatisin transaksione ose kur marrin pjesé
duke vepruar né emér dhe pér llogari té klientit té tyre né ¢farédo transaksioni financiar apo té
pasurive t€ luajtshme dhe té paluajtshme ose duke ndihmuar né planifikimin dhe kryerjen e
transaksioneve pér klientét e tyre, apo kryejné veprime té tjera q¢ mund té rezultojné si
mbéshtetje pér pércaktimin e vlerés sé kuotave té pronésisé apo pér kryerjen e transaksioneve té
méposhtme:

1. kalimin e pronésisé sé pasurive té luajtshme dhe té paluajtshme, administrimin e parave, té
titujve ose té aseteve té tjera;

ii. hapjen ose administrimin e llogarive bankare, té kursimeve apo té kasetave té sigurisé;

iii. administrimin e pjeséve té kapitalit q¢ do té pérdoren pér themelimin, funksionimin ose
administrimin e shogérive tregtare;

iv. kfijimin, funksionimin, bletjen, shitjen ose administrimin e personave juridiké dhe/ose
organizimeve ligjore;

v. marréveshjet ligjore, shitblerjen e aksioneve ose té pjeséve té kapitalit té shoqérive
aksionare dhe transferimin e veprimtarive tregtare, rritjet apo pakésimet e kapitalit, pércaktimin e
pjeséve;

vi. aktet g€ lidhen me njohjen ose shlyerjen e detyrimeve ndérmijet personave.”.

3. Né shkronjén “h” pas fjaléve “qé lidhen me blerje ose shitje té pasurive té paluajtshme”
shtohen fjalét “apo kur veprojné si ndérmjetés né dhénien me gira té pasurive té paluajtshme né
lidhje me transaksionet pér té cilat giraja mujore arrin né vlerén e barabarté apo mé té madhe se
500 000 (peséqind mijé) leké, pavarésisht nése transaksioni kryhet né njé transaksion té vetém
ose né disa transaksione t€ lidhura.”.

4. Né fillim té nénndarjes “v” té shkronjés “k’ higen fjalét “shitblerjen e veprave té artit apo”.

5. Pas nénndartjes “v” t€ shkronjés “k” shtohen nénndafjet “v/1” dhe “v/2” me kété
pérmbajtje:

“v/1. shitbletjen apo ndérmjetésimin e veprave t€ artit, pérfshiré kur kjo kryhet nga galerité e
artit apo shtépité e ankandeve, kur vlera e transaksionit t€ vetém apo e transaksioneve té lidhura
me njéra-tjetrén éshté e barabarté apo mé e madhe se 1 000 000 (njé milion) leké, pavarésisht
nése transaksioni kryhet né njé transaksion té€ vetém ose né disa transaksione té lidhura me njéra-
tjetrén;

v/2. magazinimin, shitbletjen apo ndérmjetésimin e veprave té artit, kur kjo kryhet né “zonat
e lira”, kur vlera e transaksionit t€ vetém apo e transaksioneve t€ lidhura me njéra-tjetrén éshté e
barabarté apo mé e madhe se 1 000 000 (njé milion) leké, pavarésisht nése transaksioni kryhet né
njé transaksion té vetém ose né disa transaksione té lidhura me njéra-tjetrén.”.

0. Pas shkronjés “II” shtohen shkronjat “m” dhe “n” me kété pérmbajtje:

“m) ¢do individ, person fizik apo juridik, qé tregton mallra apo shérbime né masén qé kryen
apo pranon pagesa né para fizike né njé shumé prej 1 000 000 (njé milion) lekésh ose mé shumé,
pavarésisht nése transaksioni kryhet né njé transaksion té vetém ose né disa transaksione té
lidhura;

n) audituesit ligjoré, kontabilistét e miratuar, késhilltarét tatimoré, si dhe ¢do person tjetér qé
merr pérsipér té ofrojé drejtpérdrejt apo népérmjet personave té tjeré me té cilét ai person ka
lidhje ndihmé materiale, asistencé apo késhillim pér ¢éshtje tatimore, si biznes kryesor apo
veprimtari profesionale.”.

Neni 3



NEé nenin 3/1 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Né pikén 2 fjala “Organizimet” zévendésohet me fjalét “Kujdestarét e organizimeve”.

2. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Personi pérgjegjés pér zbatimin e detyrimeve t€ organizimeve ligjore qé rrjedhin nga ky ligj
éshté kujdestari i kétyre organizimeve.”.

Neni 4
Né shkronjén “c” té nenit 4 pas fjalés “vértetésin€” shtohen fjalét “ose pérshtatshmériné”.
Neni 5

Né pikén 1 té nenit 4/1 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né shkronjén “b” shtohet nénndarja “iii” me kété pérmbajtje:

“lil. né rastin e pérfituesve té trusteve ose organizimeve ligjore, t€ pércaktuara né bazé té
karakteristikave té veganta apo klasés, duhet té marrin informacion té mijaftueshém rreth
pérfituesit né ményré qé t€ garantohet identifikimi 1 pérfituesit né momentin e kryerjes sé pagesés
apo té ushtrimit t€ té drejtave nga pérfituesi.”;

2. Pas shkronjés “b” shtohet shkronja “b/1” me kété pérmbajtje:

“b/1) pér sigutimin e jetés apo sigurimet e tjera t€ lidhura me investimet, pérve¢ ushtrimit té
detyrueshém t€ masave qé duhet té ndérmerren pér ushtrimin e vigjilencés sé duhur ndaj klientit
dhe pronarit pérfitues, subjektet marrin masat e méposhtme ndaj pérfituesit té sigurimit té jetés
dhe policave té tjera té sigurimit té lidhura me investimet, sapo pétfituesi/sit identifikohet/en
apo pércaktohet/en:

i. né rast t€ pérfituesve té€ identifikuar si persona té€ eméruar specifikisht apo né rastin e
organizimeve ligjore, merren té dhénat pér identifikimin e personit;

ii. né rastin e pérfituesve té pércaktuar né bazé té karakteristikave, klasés apo nga mjete té
tjera, banka ose institucioni financiar duhet té marré informacion té mjaftueshém né lidhje me
pérfituesin/sit pér t€é pércaktuar identitetin e pérfituesit né kohén e pagesés.

Né lidhje me nénndarjet “1” dhe “ii”, verifikimi i identitetit té€ pérfituesve do té béhet né
momentin e kryerjes sé pagesés. Né rastin e kryerjes té€résisht ose pjesérisht té sigurimit té jetés
ose t€ investimeve né dobi té njé pale té treté, subjektet né dijeni té caktimit t€ njé pale té treté
duhet té identifikojné pronarin pérfitues né kohén e caktimit té personit fizik, té personit juridik
apo té organizimit ligjor qé pérfiton nga polica e sigurimit.”.

3. Shkronja “dh” ndryshohet si mé poshté:

“dh) té pércaktojné se cilét jané individét qé zotérojné ose kontrollojné klientin, pérfshiré ata
persona té cilét ushtrojné kontrollin e fundit efektiv mbi personin juridik apo organizimin ligjor.
Pér personat juridiké kjo duhet té€ pérfshijé edhe identifikimin e individéve, té cilét pérbéjné
pjesén vendimmarrése dhe administruese té personit juridik dhe mbajtjen e t€ dhénave té
veprimeve té ndérmarra, si dhe té ¢do véshtirésie té hasur gjaté procesit té verifikimit. N€ rast té
organizimeve ligjore, kjo pérfshin edhe identifikimin e themeluesit, té pérfituesit, té kujdestarit
ose té personit me njé kontroll faktik mbi to;”.

Neni 6

Pas pikés 2 t€ nenit 5 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1. Pér identifikimin elektronik té klientit, verifikimin e identitetit, mbajtjen e t€ dhénave
dhe dokumentacionit, subjektet e kétij ligji mbéshteten né shérbimet e besuara pér skemat e
identifikimit elektronik sipas pércaktimeve té legjislacionit pérkatés né fuqi dhe parashikimeve té
kétij ligji.”.



Neni 7

NEé nenin 6/1 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né shkronjén “c” t€é pikés 1 fjalét “pér kété veprimtari” zévendésohen me fjalét “pér
sistemin parandalues té pastrimit t€ parave dhe financimit té terrorizmit”.

2. Né fund té fjalisé sé dyté té pikés 3 shtohen fjalét “pérvec nése pala e treté éshté njé degé
ose filial pérfaqésimi me pronési té shumicés sé aksioneve té subjektit té detyruar, té krijuar né
Shqipéri sipas politikave dhe procedurave té shoqérisé mémé, té cilat jané né pérputhje me kété
ligj.”.

Neni 8

Né nenin 7 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Fjalia e dyté e pikés 1 té nenit 7 ndryshohet si mé poshté:

“Pér zvogélimin e rrezikut t€ pastrimit t€ parave dhe té financimit té terrorizmit, krahas
kategorive té pércaktuara né kété ligj dhe faktoréve e situatave té pércaktuara né aktet nénligjore
t€ nxjerra né zbatim t€ tij me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, subjektet pércaktojné kategori té
tjera marrédhéniesh biznesi, klientésh, transaksionesh, produktesh, shérbimesh, kanalesh
shpérndarijeje, vendesh ose rrezigesh gjeografike, té vlerésuara me rrezik té larté dhe ndaj té
cilave duhet té zbatohen masat e vigjilencés sé zgjeruar.”.

2. N¢ fund té pikés 2 t€ nenit 7 shtohet njé fjali me kété pérmbajtje:

“Nése nga vlerésimi 1 kombinuar 1 riskut té klientit, produkteve, té€ shpérndarjes gjeografike
dhe shérbimeve qé do té ofrohen dhe kanaleve té shpérndarjes, rezulton njé nivel 1 ulét risku pér
pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit, subjekti me miratimin e nivelit té larté drejtues
mund té€ vendosé marrédhénien e biznesit dhe pa praniné fizike té klientit.”.

Neni 9

Né nenin 8 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1. Pér anétarét e familjes, personat e lidhur né marrédhénie té ngushta personale, pune apo
biznesi té personave té ekspozuar politikisht zbatohen masat e parashikuara né pikat 1 dhe 2 té
kétl) nent.”.

2. Pas pikés 5 shtohet pika 5/1 me kété pérmbajtje:

“5/1. Né lidhje me marrédhéniet e biznesit apo transaksionet qé pérfshijné vendet me risk té
larté sipas shkronjés “f” té nenit 22 té kétij ligji, subjektet duhet té zbatojné masat e méposhtme
té vigjilencés sé€ zgjeruar ndaj klientit:

a) t€ marrin informacion shtesé pér klientin dhe pronarin pérfitues;

b) t€ marrin informacion shtesé pér natyrén e marrédhénies sé biznesit;

¢) t€ marrin informacion pér burimin e fondeve dhe burimin e pasurisé sé klientit dhe pronarit
pérfitues;

¢) t€ marrin informacion pér arsyet e transaksioneve té synuara ose té kryera;

d) té marrin miratimin e drejtuesve t€ larté pér vendosjen ose vazhdimin e marrédhénieve té
biznesit;

dh) té kryejné monitorim t€ zgjeruar té marrédhénieve t€ biznesit duke rritur numrin,
shpeshtésiné apo periodicitetin e kontrolleve té aplikuara dhe zgjedhjen e modeleve té
transaksioneve qé kané nevojé pér kontroll t€ métejshém.

Krahas masave t€ mésipérme, subjektet zbatojné njé ose mé shumé nga masat shtesé lidhur
me klientét apo transaksionet qé pérfshijné vende me risk té larté:

1. zbatojné elemente shtesé té€ vigjilencés sé zgjeruar;



ii. pérdorin mekanizma t€ pérmirésuar pér raportime apo raportim sistematik té
transaksioneve financiatre te personi/strukturat pérgjegjése brenda subjektit;

iii. kufizojné marrédhéniet e biznesit ose transaksionet me individét apo persona juridiké nga
vendet me risk té larté.”.

3. Pika 11 ndryshohet si mé poshté:

“11. T¢ dhénat, analizat, informacioni dhe dokumentacioni i mbledhur né zbatim té kétij neni
ruhet pér njé periudhé 5-vijecare nga data e pérfundimit té marrédhénies sé biznesit ndérmjet
klientit dhe subjektit ose nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga
data e secilit transaksion apo data e mbledhjes s¢ dokumentacionit apo kryerjes sé analizés.”.

Neni 10

Né nenin 10 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Fjalia e paré e pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Subjektet, veprimtarité e té cilave pérfshijné transferta parash ose vlerash, né rastin e
transfertave né nisje dhe né mbérritje, duhet t€ marrin dhe té identifikojné emrin, mbiemrin,
adresén, numrin e dokumentit t€ identifikimit ose numrin e llogarisé sé dérguesit dhe pérfituesit,
si dhe emrin e institucionit financiar t€ pérfshiré né transferté.”.

2. Né fjaliné e dyté té pikés 4 fjalét “i cili duhet t'i trajnojé pér parandalimin e pastrimit té
parave dhe financimin e terrorizmit dhe té sigurohet qé ata zbatojné té njéjtat masa té vigjilencés
s¢ duhur ndaj klientit, mbajtjes sé té dhénave dhe raportimit” shfuqizohen.

3. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. T¢ dhénat, informacioni dhe dokumentacioni i mbledhur né zbatim té kétij neni ruhen pér
njé periudhé 5-vjecare nga data e pérfundimit té€ marrédhénies sé biznesit ndérmjet klientit dhe
subjektit ose nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga data e
secilit transaksion apo data e mbledhjes s¢ dokumentacionit apo kryerjes sé analizés.”.

4. Pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:

“0. Detyrimet e kétij neni zbatohen edhe nga ofruesit e shérbimeve té mjeteve virtuale.”.

Neni 11

Né nenin 11 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né fund t€ nénndatjes “ii”” té shkronjés “a/1” t€ pikés 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Faktorét minimalé qé duhet té vlerésohen jané géllimi i hapjes sé llogarisé apo vendosjes sé
marrédhénies, niveli 1 aseteve qé do té depozitohen nga klienti apo madhésia e transaksioneve,
rregullshméria ose kohézgjatja e marrédhénies sé biznesit;”.

2. Nénndarja “iii”” e shkronjés “a/1” té pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“iii. té marrin né konsideraté vlerésimet kombétare té riskut, vlerésimet sektoriale, té dhéna té
tjera t€ ngjashme, rekomandimet e autoritetit pérgjegjés dhe/ose autoriteteve mbikéqyrése, si dhe
vlerésime ose raporte té hartuara nga organizata ndérkombétare dhe autoritete me kompetencé
né fushén e parandalimit t€ pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit pér sa 1 pérket riskut
qé pérbéjné vende té veganta;”.

3. Pas shkronjés “b” t€ pikés 1 shtohen shkronjat “b/1” dhe “b/2” me kété pérmbajtje:

“b/1) personi pérgjegjés pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe financimin e tetrorizmit
duhet té jeté drejtues ose punonjés me njohuri té mjaftueshme pér rrezikun e ekspozimit ndaj
pastrimit té€ parave dhe financimit té terrorizmit té subjektit dhe té keté kompetencé pér t€ marré
vendime qé ndikojné né ekspozimin ndaj riskut dhe qé nuk nevojitet né té gjitha rastet té jeté
anétar i bordit té drejtoréve;

b/2) personi pérgjegiés i eméruar sipas parashikimeve t€ pikés 1, shkronja “b”, t€ kétij neni,
éshté personi qé dérgon raportet sipas nenit 12, pikat 1 dhe 2, té kétij ligji, si dhe u kthen
pérgjigje kérkesave té autoritetit pérgjegjés;”.



4. Né shkronjén “d” té pikés 1 pas fjaléve “dhe té financimit té terrorizmit” shtohen fjalét
“pérfshiré detyrimin pér mosdeklarim sipas nenit 15 t€ kétij ligji, si dhe mbrojtjen e té dhénave
personale”.

5. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Kur njé individ, qé bén pjesé né kategorité e parashikuara né nenin 3 té kétij ligji, ushtron
veprimtariné profesionale si i punésuar i1 njé personi juridik apo personi fizik tregtar, detyrimet e
kétij neni zbatohen vetém nga punédhénési.”.

Neni 12

Fjalia e fundit e pikés 3 té€ nenit 12 ndryshohet si mé poshté:
“Nga ky detyrim pérjashtohen transaksionet qé kryhen nga organet apo ndérmarrjet publike.”

Neni 13

Né nenin 14 béhen kéto ndryshime:

1. Paragrafi i paré numértohet “1”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Zgjidhja e kontratés sé punés, masat disiplinore apo diskriminuese pér punonjésin qé
pérmbush detyrimin pér raportim brenda subjektit ose tek autoriteti pérgjegjés konsiderohen
masa pa shkaqe té arsyeshme.”.

Neni 14
Neni 16 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 16

1. Subjektet duhet té ruajné dokumentet qé rrjedhin nga procest i vigjilencés sé duhur dhe asaj
té zgjeruar, t€ dhénat e llogarive, transaksioneve, korrespondencén me klientin, si dhe rezultatet e
analizave t€ kryera pér 5 vjet nga data e pérfundimit t€ marrédhénies sé biznesit ndérmjet klientit
dhe subjektit apo nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga data e
secilit transaksion apo data e mbledhjes s¢ dokumentacionit apo kryerjes sé analizés.

2. Subjektet duhet t€ mbajné regjistra pér té dhénat, raportimet dhe dokumentacionin pér
transaksionet kombétare dhe ndérkombeétare, pavarésisht nése transaksioni éshté kryer né emér
té klientit ose né emér té paléve té treta, sé bashku me té gjithé dokumentacionin mbéshtetés,
pérfshiré dosjet e llogarive dhe korrespondencén e biznesit, pér 5 (pes€) vijet nga data e
pérfundimit t€¢ marrédhénies sé biznesit ndérmjet klientit dhe subjektit apo nga data e
transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga data e secilit transaksion né veganti
apo data e mbledhjes sé dokumentacionit apo e kryerjes sé analizés.

3. Subjektet duhet té ruajné té dhéna pér transaksionet, pérfshiré edhe ato té pércaktuara né
nenin 10 t€ kétjj ligji, me té gjitha hollésité e duhura pér té lejuar rindértimin e ciklit té ploté té
transaksioneve, me qéllim sigurimin e informacionit pér autoritetin pérgjegjés dhe pér autoritetet
e tjera kompetente, né bazé té kétij ligji e t€ akteve nénligjore té nxjerra né zbatim té tij. Ky
informacion ruhet pér 5 (pes€) vjet nga data e pérfundimit t€ marrédhénies sé biznesit ndérmjet
klientit dhe subjektit apo nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga
data e secilit transaksion né veganti apo data e mbledhjes sé dokumentacionit apo e kryerjes sé
analizés.

4. Me kérkesé té autoritetit pérgjegjés dhe té autoriteteve té tjera kompetente, dokumentacioni
ruhet edhe pér 5 (pes€) viet té tjera nga data e pérfundimit t€ marrédhénies sé biznesit ndérmjet
klientit dhe subjektit apo nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga



data e secilit transaksion né veganti apo data e mbledhjes sé dokumentacionit apo e kryerjes sé
analizés.

5. Dokumentacioni i parashikuar né kété nen ruhet né formé shkresore ose elektronike, né
varési t€ ményrés sé krijimit.

0. Subjektet duhet té sigurohen qé té gjitha t€ dhénat pér klientin dhe transaksionin dhe
informacioni 1 kérkuar pér t'u mbajtur, sipas késaj dispozite, té¢ vihen menjéheré né dispozicion
me kérkesén e autoritetit pérgjegjés dhe té autoriteteve té tjera kompetente.”.

Neni 15
Pas nenit 16 shtohet neni 16/1 me kété pérmbajtje :

“Neni 16/1
Mbrojtja e té dhénave personale

Pérpunimi i t€ dhénave personale né zbatim té kétij ligji béhet né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale.”.

Neni 16

Né pikén 2 t€ nenit 17 fjalét “e nenit 11 té kétij ligji,” zévendésohen me fjalét “e nenit 28, pika
3, shkronja “b”, t€ kétij ligji”.

Neni 17

Né nenin 18 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1 pas fjaléve “né nenin 4” shtohen fjalét “shkronjat “c” dhe “¢””.

2. Né pikén 2 fjalét “e nenit 11 t&é kétij ligji,” zévendésohen me fjalét “e nenit 28, pika 3,
shkronja “c”, té kétij ligji”.

Neni 18

Né nenin 22 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né shkronjén “¢” pas fjalés “inspektimet” shtohen fjalét “né vend dhe né distancé”.

2. Pas shkronjés “d” shtohet shkronja “d/1” me kété pérmbajtje:

“d/1) mund t€ refuzojé shkémbimin e informacionit me agjencité homologe t€ huaja vetém
né rrethana té jashtézakonshme kur shkémbimi vlerésohet se éshté né kundérshtim me parimet
themelore t€ legjislacionit shqiptar.”.

3. Pas shkronjés “e” shtohet shkronja “e/1” me kété pérmbajtje:

“e/1) mund té refuzojé kérkesat pér informacion nga organet ligjzbatuese kur dhénia e
informacionit:

1. cenon njé hetim apo analizé té nisur;

ii. éshté qartazi jo né proporcion me interesat e ligishme t€ njé personi apo pa lidhje me
qéllimin pér t€ cilin éshté béré kérkesa.”.

Neni 19

Pas paragrafit té paré t€ nenit 22/1 shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:
“Organet ligjzbatuese informojné Drejtoriné e Pérgjithshme té Parandalimit té Pastrimit té
Parave pér pérdorimin e informacionit apo té dhénave té dérguara kryesisht nga kjo e fundit, si



dhe pér rezultatet e hetimeve apo té inspektimeve té€ bazuara mbi té dhénat dhe informacionin e
dérguar né ményré periodike ¢do 6 (gjashté) muaj.”.

Neni 20

Shkronja “dh” e pikés 1 té€ nenit 24 ndryshohet si mé poshté:
“dh) Bordi i Mbikéqyrjes Publike pér audituesit ligjoré dhe kontabilistét e miratuar.”.

Neni 21
Pas nenit 24 shtohet neni 24/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 24/1
Masa shtesé pér vendet me risk té larté

Autoritetet mbikéqyrése dhe/ose licencuese zbatojné njé apo disa nga masat e méposhtme né
raport me vendet me rrezik té larté:

a) refuzimi i themelimit t€ filialeve, degéve apo zyrave pérfagésuese té subjekteve nga vende
me risk té larté, ose né raste té tjera marrja né konsideraté e faktit se subjekti éshté nga njé shtet, i
cili nuk ka apo nuk zbaton sisteme té duhura pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe
financimit té terrorizmit;

b) ndalimi i subjekteve gé té themelojné degé apo zyra pérfagésuese né vendin me risk té larté
apo marrja parasysh e faktit se dega apo zyra pérfagésuese pérkatése do té ishte né njé vend i cili
nuk ka apo nuk zbaton sisteme té duhura pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe financimit
té terrotizmit;

¢) t€ kérkohet mbikéqytije e shtuar ose kérkesa té shtuara pér auditim t€ jashtém pér degét dhe
filialet e subjekteve qé gjenden né vende me risk té larté;

¢) té kérkohet shtimi i kérkesave pér auditim té jashtém pér grupet financiare né raport me
ciléndo prej degéve dhe filialeve té tyre qé gjenden né vende me risk té larté;

d) té kérkohet nga bankat ose institucionet financiare rishikimi dhe ndryshimi ose, nése éshté
e nevojshme, pérfundimi i marrédhénieve korrespondente me institucionet pérkatése né
vendin/et me risk té larté.”.

Neni 22
Fjalia e paré e pikés 2 t€ nenit 25 shfugizohet.
Neni 23

Né nenin 27 béhen ndryshimi dhe shtesat e méposhtme:

1. Né shkronjén “d” té pikés 3 fjalét “né nenin 157 zévendésohen me fjalét “né nenet 14 dhe
15”.

2. Né nénndatjen “i” té shkronjés “dh” té pikés 3 pas fjaléve “dhe/ose administrimi,” shtohen
fjalét “apo agjent,” dhe pas fjalés “personi” shtohen fjalét “apo agjenti”.

3. Pas shkronjés “dh” té pikés 3 shtohen shkronjat “e” dhe “€” me kété pérmbajtje:

“e) pér rastet kur shkeljet e detyrimeve t€ parashikuara né kété ligj, si dhe né aktet nénligjore
né zbatim té tij jané t€ rénda, té pérséritura, sistematike apo njé kombinim 1 tyre, gjoba
maksimale qé¢ mund té vendoset ndaj subjekteve éshté deri sa dyfishi i shumés sé pérfitimit té
nxjerré nga shkelja kur ai pérfitim mund té pércaktohet ose deri né 125 000 000 (njéqind e njézet
e pesé milioné) leké né rastet kur nuk mund té pércaktohet apo éshté mé i vogél”.

o
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€) pérvecse sa parashikohet né pikat mé sipér, pér rastet kur shkeljet e detyrimeve té
parashikuara né kété ligj, si dhe né aktet nénligjore té dala né zbatim té tij kryhen nga subjektet e
pércaktuara né nenin 3, shkronjat “a”, “b” dhe “c”, kur:

1. subjekti éshté person juridik, vendoset gjobé deri né 10 (dhjeté) pérqindéshin e qarkullimit
total vjetor sipas pasqyrave financiare té konsoliduara té vitit té fundit, t€ miratuara, ku
pérfshihen edhe pasqyrat financiare té bijave né rastet kur subjekti éshté njé shoqéri mémeé. Né
rast se 10 (dhjeté) pérgindéshi i qarkullimit total vjetor éshté mé pak se 625 000 000 (gjashtéqind
e njézet e pesé milion€) leké, nga autoriteti pérgjegjés vendoset gjoba deri né 625 000 000
(gjashtéqind e njézet e pesé milioné) leké;

ii. subjekti éshté person fizik vendoset gjoba deri né 625 000 000 (gjashtéqind e njézet e pesé
milioné) leké.”.

Neni 24

Né nenin 28 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Shkronja “a” e pikés 3 ndryshohet si mé poshté:

“a) ményrat dhe procedurat pér zbatimin nga subjektet raportuese t€ detyrimeve té
parashikuara né kété ligj;”.

2. Shkronja “¢” e pikés 3 shfuqizohet.

Neni 25
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.12.2021.

Shpallur me dekretin nr. 13392, daté 17.12.2021, t& Presidentit té Republikés sé&
Shqipérisé, Ilir Meta.



